KONYVESPOLC

SZOCIALISTA HAGYOMANYAINK
NYOMABAN

Kommunista réplapok
bibliogrdfidja 1919—1944. 2.
kot. Osszedall. Gabor Imréné
(Parttérténeti Intézet 1965):
A csehszlovdkiai magyar
nyelvi szocialista sajto iro-
dalmi bibliogrdfidja (1929—
1938). Usszedll. és bev. Bot-
ka Ferenc (Akadémiai Ki-
ads 1966.)

Két 0j bibliografia ébreszti reménylin-
ket, hogy lassacskdn taldn eltinnek
konyvészetiink fehér foltjai. Alig jart
ésvényen vezetnek, s a kutatét termé-
keny, de mindeddig kideritetlen teriiet-
re, az ellenforradalmi korszakba kalau-
zoljak., A réplap nem waz Orokkévaldsag-
nak késziil, aktualitisa, kis terjedelme
elkallodasra. készteti, s kiilondsen, ha
megbrzése Aaldozatossagot kovetel. Elis-
merés illeti tehat a Parttorténeti Intézet
munkatarsait, akik gondos szakszertiség-
gel egybegy(jtotték az 1300 eddig felta-
ratlan dokumentumot. A- kiadvany sajto-,
mivészet- és irodalomtorténeti meg his-
tériai tanulsagairél tanulmanyokat le-
hetne irni, az a forrdsag azonban, mely
az illegalis ¢s félillegdlis mozgalmakban
kiizd6 baloldali eréket a fehérterror kor-
szakaban flitétte, futd atlapozas koézben is
megesap ‘benniinket. A  fiatalkortak
munkakoriillményei, a ,BESZKART Kki-
zsakmanyoltjainak” kovetelései, valasz-
tésok, kilakoltatds, majus elsejei tinte-
tés Szegeden, kinai—japan hébory, ,pe-
“yeri aruldsok”, az asztalosok sztrajkja,
sMagyarok! dzzik ki a bukott mnaci-
kat...”: ez a felszabadulds el6tti kom-
munista élet és a mi tartalma.

Botka Ferenc munkajénak is az a
szembetind értéke, hogy olyan anyagot
hoz felszinre, mely eddig elkerilte fi-
gyelmiinket. Mit mondjunk tébbet, mint
hogy Ady neve alatt pl. 200 olyan tételt
talalunk, melyet Gulyids Pal Ady-bibli-
ografidja nem ismer? Korai szocialista
irodalmunk tekintélyes része hatdrain-
kon kivilre — egy idében féleg Cseh-
szlovdkidba — szorult, s Komjat Aladar,
Gébor Andor, Fabry Zoltan, Karikas Fri-
gyes, Hidas Antal, Sarlé Sandor, Zalka
Maté, Révai Jézsef, Madarasz Emil tob-
‘bé-kevésbé elfelejtett irasait szamtalan
helyre toredékesen szétkallédott hirla-

pokbdl kell &Osszebuvarkodnunk. Most
egybegyljtve kapjuk mindazt, aminek

16tezésérd] csak sejtéseink voltak. Ordm-
mel talalkozunk a szegediekkel (TGmor-

kény, Méra, Juhasz mellett Erdei Ferenc,.
Ortutay Gyula stb.), kiknek neve rész-
ben a Szegedi Fiatalok és a Sarléo kap-
csolata révén kerilt ide. A toretlen Gt
roppant nehézségeket allit a szerzé elé,
teljességet mem kovetelhetink; mgégis
szova kell tenniink, hogy kar volt a fel-
dolgozasbél kihagyni néhéany érdekes or-
ganumot. Foéleg a Sarldé lapja, a Vetés
(1928—1929) meg az emigransok Barta
Lajos kOzremOkodésével szerkesztett fo-
lybirata, a pozsonyi Tidz (1921—1923) hi-
anyat érezziik indokolatlannak.
KULCSAR PETER

KONYVEK A KONYVEKROL

A FOVAROSI SZABO ERVIN KONYVTAR
TUORTENELMI ES TERMESZETTUDOMANYOS
BIBLIOGRAFIAI KIADVANYAI

Az el6z6 szamban ko6z6lt irodalmi tar-
gyu bibliografidk utan a torténelmij ér-
deklédésti olvasdk figyelmét szeretnénk.
felhivni A wvildgtorténelem regényekben
c. sorozatra, amelynek I. kétete az Okor
(Floéridn Laszlé, Ecsedy Andorné, 1965),
1I. a Koézépkor (Ecsedy Andorné és Ga-
liczky Eva, 1959) valogatist ad a ma-
gyar- és vilagirodalom remekeibdl. A.
miivek orszagonkénti tagolasa megkénnyi-
fi a tajékozddast, a miivekr6l adott is-
mertetések pedig utalnak a mivek be-
allitottsagara, hitelt érdemld voltara, a
konyvek irodalmi értékére. A kozépkor
regényekben valé bemutatidsanak kiegé-
szitése A koézépkor vildga cim( tajékoz--
taté (Ecsedy Andorné és Galiczky Eva,
1965). A kOnyv az utébbi években kiadott
torténelmi Osszefoglalasokrol és kozépko-
ri szerzbk forditasaiban megjelent ma-
vekrdl, kronikdkrol, széphistoridkrol ta-
jékoztat és a felfedezésekrfl szolé né-
hany mi ismertetésével zarja le az
anyagot. A szép kiadvanyt korabeli met--
szetekr6l késziilt illusztracidk egészitik
ki. A fliggelék utal az irodalomtorténeti
feldolgozdsokra, a korszakkal foglalko--
z0 képzbémiivészeti kiadvanyokra és koz-
1li A kozépkor regényekben c. kotet Kki-
egészitéseként az 1959 Ota kiadott regé--
nyek jegyzékét,

A magyar torténet forrisairél és a
torténelmi feldolgozasokrdl ad oOsszefog-
lalast Toébias Aron (Szdz konyv a magyar:
torténelemroél, 1965). A szép szemelvé-
nyekkel fliszerezett ismertetések felkel-
tik az olvasé érdeklédését, de a szakta-
narok igényeire gondolva, lehetett volna-
terjedelmesebb is a bibliografia.

Szdlni kell még a legtjabbkori térténet-
re vonatkozé bibliografiakréol. Részletes.
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